
No. 083/2006 ESCRITURA DE 

PROTOCOLIZACIÓN DEL PODER 

GENERAL QUE (OTORGA LA 

COMPAÑÍA A/S BALTIC 

CONTROL LTD., A FAVOR DEL 

SEÑOR MIGUEL ANDRADE 

VAREA. 

CUANTIA: INDETERMINADA.------- 

  

  

En la ciudad de Guayaquil, a los ocho días del mes de 
marzo del año dos mil seis, ante mí Abogado 

HUMBERTO MOYA FLORES, Notario Trigésimo Octavo 
del Cantón Guayaquil. 

  

 



ZAVALA BAQUERIZO 
ABOGADOS 
  

   la Ley Notarial, se sirva protocolizar en el registro a su cargo, el poder general que'dtot a 

la compañía A/S BALTIC CONTROL LTD., a favor del señor Miguel Andrade Varea. 

Señor Notario, 

ap CA, 
Ab. ROXANA AGUIRRE AVILÉS 

Registro No. 8.282 

 



A/5 Baltic Control Ltd. 

Accredited for Inspeciton 

   
Certificala 
AA 
rt noo reno PON 

PODER GENERAL NS 

  

     Poder por resolución del consejo de Baltic Control, firmado por el Presidemtecy, 

Secretaria, una sociedad constituida bajo las leyes del Reinado de Dinamartadñh 
dirección legal en la calle Sindalsvej 42B, 8240 Risskov, fue decidido proceder a Vtergás 
esta designación a favor del señor doctor Miguel Andrade Varea, titular de la Cédula de 
Ciudadanía No. 17-0025705-6, de modo que pueda llevar a cabo las obligaciones 
necesarias para el funcionamiento de la sucursal Baltic Control Ltd. En el Ecuador. En 

este respecto, es dado a él un poder especial amplio y suficiente para: 
, 

l. Realizar todos los actos y negocios jurídicos que haya de celebrarse y surtir 
efectos en el territorio nacional del Ecuador y especialmente para que pueda 
contestar las demandas y cumplir las obligaciones contraídas. 

2. Solicitar en toda forma de derecho el otorgamiento de licencias y autorizaciones 
para poder obtener las metas de la empresa en la República del Ecuador. 

3. Apersonarse ante toda clase de autoridades nacionales, regionales, municipales, 
. públicas y privadas con plena personería para el legal desenvolvimiento de la 

Sucursal de la empresa Baltic Control Ltd. en el Ecuador. 

4. Presentarse a propuestas y convocatorias, concurrir a licitaciones, tramitar toda 
clase de solicitudes y autorizaciones ante las autoridades pertinentes, efectuar 

peticiones y obtener concesiones de explotación, efectuar pago de impuestos, 
tasas, contribuciones, solicitar licencias, registros, firmar y presentar balances y 

declaraciones juradas. Cumplir obligaciones y contestar demandas. De igual 
manera, abrir cuentas bancarias y administrarlas. 

5. Se le conceden las facultades generales del presente mandato y la especial 
representación para la presentación de invitaciones y licitaciones que se realicen 

en la República del Ecuador, firmar todo tipo de solicitudes, cartas de 

representación, formularios; en su caso observar e impugnar las propuestas y 
resultados a las que la sociedad se presente conforme a las normas que rigen tales 
actividades. 

6. En suma realizar todos los actos, tramitaciones y similares que requiera en su 
condición de apoderado legal de la sociedad en el Ecuador con las únicas 

: restricciones que se detallan expresamente en el presente mandato, sin que su 
personería pueda tacharse de insuficiente por faita de facultad expresa. Á tal 

efecto se le confieren las atribuciones correspondientes a los Procuradores 
Judiciales con las facultades señaladas en el Art. 44 del Código de Procedimiento 

Civil Ecuatoriano. 

All work ls carried out to the best of our ability, however, without any responsibility on our part and without affecting in any way the contractual rights of out principal. Contractual dutles, obligations and 
commitments between trading, transporting, banking and underwriting partles cannot be transferred to Baltic Control Ltd. A prerequisite for at all expecting and getting a response frorn us or our legal coun- 
sellors in cases of disputes ls that our fees and expenses have been correctly paid in full. Our fees and expenses are also to be paid In case goods are rejected, nonshipped or refused on arrival, 
Samples are sent for analyses when a wrítten instruction ís given to us and we do not accept any responsiblility for elements or delays of a contractual nature between partles concerned. The onus of pro- 
ving any wrongdoings of Baltic Control Ltd. rests with the clalmant. No responsibility is taken for goods while stored or in transit. Sending of samples and meeting of time limits, contractual or not, ls not the 
responsibility of Baltic Control Ltd. Quality, quantity, packing and markIng of goods are not the responsibility of Baltic Control Ltd. AN cargoes are stowed/storecd/toaded/discharged in warehouses/sitos/ves- 
sels/tbarges/elevators/vehicles and on quays at the tisk and expense of carg The carg remalw, responsible for all dutles and taxes. Loss to goods ls not the risk and expente to Baltic Control 

, Ltd. No Insurance of goods, llahllity, etc. will be effected without written Instructions. Furthermore all assignments are subject to the General Rules of Nordic Forwardess Association, which glye us a pledge 
sight for all unpald accounts. Our responsibility in the event of loss and/or damage ls always, however, linited to maximum DKK 50.- pes kilo and maximum DKK 50000 on rach assignment performed 
Further lenktatlons wi apply whenever ous company )s acting as common carrler and ln respect to delays, The responsibiliyy as comrnon carrier will be accepted only, ln 1he event our company has glven an 
express undertaking to act ln <uch capacity. Our venue ls Aarhu<, Denmark, The company will not accept responsibility for activities performed hy other companies, representatives, afíillates, arsochates, 
agents, Joint ventures, individuals, staff or others inside or outside the Baltic Control group, nelther in Denmark nor abroad, Terms of payment: Net cash on presentation of involee Interest case of late pay 
ment ls charged at the rate of 2% per month or part thereof, Rerninder fees are charged at the rate of DKK 350.- per reminder, Collecton fees are charged on basis time and cost, Our trading conditlons are 
avallable ln full on veww.balticcontrol.com, or at your request. Member of IFIA (Internatlona!l Federation of inspection Agencies). 

Offices, Resident Insp Jolnt Ve hips and Rep + h E the World 

  

  

 



  

   

A/S5 Baltic Contral Ltd. 
Sindalsvej 42 B + P.O. Box 2199 + Dk-8240 Risskov.Aarhus + Denmark 

DANAK 
Reg. nr. 9041 

  

    establecidas en nuestro sitio en la red www,balticcontrol.com ' *don 
disposiciones del Código de Cumplimiento de la IFIA (Internacional W'éG 
of Inspection Agencies — Federación Internacional de Agencias de hp) 

  

nd 
8. El presente instrumento deja sin ningún gfecto el poder otorgado a favor del Señor 

Juan Carlos Ortiz Banzer, con Pasaporte Boliviano Nr 3193368 notarizado en el 

juzgado de Aarhus el 22 de noviembre del 2005. 

AZ 2) 

en, Presidente del consejo de 
directores 

AT    

     
( 

- — GunPede, 
4 

All work is carried out to the best of our ability, however, without any responsibility on our part and without afecting in any way the contractual rights of our principal, Contractual dutles, obligations and 
commitments between trading, transporting, banking and underwrlting partles cannot be transferred to Baltic Control Ltd. A prerequisite for at all expecting and getting a response frorn us or our lega! coun- 
sellors in cases of disputes ls that our fees and expenses have been correctly pald In full. Our fees and expenses are also to be paid in case goods are rejected, nonshipped or refused on arrival. 
Samples are sent for analyses when a written instruction ts given to us and we do not accept any responsiblility for elements or delays of a contractual nature between parties concerned, The onus of pro- 
ving any wrongdoings of Baltic Contro! Ltd, rests with the clalmant. No responsibility ls taken for goods while stored or In transit. Sending of samples and meeting ol time limits, contractual or not, is not the 
responsibility of Baltic Control Ltd, Quality, quantity, packing and markIng of goods are not the responsibility of Baltic Control Ltd, AN cargoes are J ) harged in bh lv 
sels/harges/elevators/vehicles and on quays at the risk and expense of carg The carg remains Ible for all dutles and taxes. Loss to goods ls not the risk and expense to Baltic Lomrol 
Ltd, No insurance of goods, llabllity, etc. will be effected witilout written instructions. Furthermore all assignments are subject to the General Rules of Nordic Forwarders Assoclatlon, which give us a pledge 
right for all unpald accounts, Our responsibility in the event of loss and/or damage ls always, however, limited to. maxhinumn DKK 50.- per Kilo and maximum DKK 50.000.- on each assignment performed, 
Further limitations will apply whenever our company is acting as common carrler and ln respect to delays. The responsibillty as common carriles will be accepted only, la (he event our company has given an 
express undertaking to act in such capacity. Our venue is Aarhus, Denmark. The company will not accept responsibility for activittes p-rformed by other companles, representatives, affiliates, assoclates, 
agents, Joínt ventures, individuals, staff or others inside or outside the Baltic Control group, neither in Denmark nor abroad. Terms of payment: Net cash on presentation of involce. interest Incase of late pay- 
ment is charged at the rate of 2% per month or part thereof. Reminder fees are charged at the rate of DKK 350.- per reminder. Collection fevs ¿e charged on basis time and cost. Qur trading conditions are 
available In full on www.balticcontro!.com, or at your request. Member of iFIA (International Federation of Inspection Agencies). 
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Por la presente se certifica que Dón Hugo Pedersen y Doña Gun Pedersen 

han firmado hoy, ante mí en esta notaría, el documento que antecede ratifi- 

cándose en su contenido. El documento no ostentaba correcciones ni adicio- 

nes conspicuas algunas. 

  

Don Hugo Pedersen acreditó su identidad mediante presentación de pasa- 

porte. 

Doña Gun Pedersen acreditó su identidad mediante presentación de carnet 

de conducir. 

El Juzgado de Aarhus, Dinamarca 

20.02.2006 

má    
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Ab. HUMBERTO MOYA FLORES 
NOTARIO 

RAZON: ABOGADO HUMBERTO MOYA FLORES, 
NOTARIO TRIGESIMO OCTAVO DEL  CANTON === 
GUAYAQUIL, EN CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPO 8 
EL ART. 18 NUMERAL 2 DE LA LEY NOTARIAL, ME <* 
PROCEDIDO A PROTOCOLIZAR Y ARCHIVAR EN (E 
PROTOCOLO A MI CARGO, LA DOGUMENTACION QU 
HACE REFERENCIA AL BÓDER ' GENERAL Q 
OTORGA LA COMPAÑÍA A/S [BALTIC¡CONTROL LTD., É 
FAVOR DEL SEÑOR MIGUEJ ANDRADE VAREA. 

    

   
   

  

[ 
GUAYAQUIL, MARZ() 08 DEL 2006 

EL NOTARIO 
AB. HUMBERTO MOYA PEORES 

   
     

     
   

SE PROTOCOLIZO ANTE MI 

REGISTRADA EN EL ARCHIVO A 

CONFIERO ESTA PRIMERA COPIA E 
SELLO, RUBRICO Y FIRMO. 

ONSBTA DEBIDAMENTE 

ARGO, EN FE DE ELLO 

Y FOJAS UTILES QUE 

 



  

NUMERO DE REPERTORIO: 15.493 
FECHA DE REPERTORIO: 30/mar/2006 

HORA DE REPERTORIO: 17:02 

  

EL REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON GUAYAQUIL 
1-. Certifica: que con fecha treinta de Marzo del dos mil seis, en 
cumplimiento de lo ordenado en la Resolución N” 06-G-DIC-0002244, 
dictada el 29 de Marzo del 2006, por el Intendente de Compañías de 
Guayaquil (E); y por Documentos Protocolizados; queda inscrito el 
PODER GENERAL, que otorga la compañía extranjera A/S BALTIC 
CONTROL LTD. a favor del señor MIGUEL ANDRADE VAREA; , 
de fojas 32.883 a 32.589, Registro Mercarítil número 6.013.- 3.- De 
conformidad con lo dispuesto en el artículo 33 ciel Código de Comercio, 
se ha fijado y se mantendrá fijo en la sala de € Ñ te Despacho de acuerdo 
con la ley, bajo el número 244,un pun egitasto de de estH Pód        

   

  

    
    ORDEN: 15493 

  

   
 


